BANCO CENTRAL DE CHILE
SANTIAGO

ACTA CORRESPONDIENTE A LA SESION N° 1.265 DEL COMITE EJECUTIVO DEL BANCO
CENTRAL DE CHILE, CELEBRADA EL MIERCOLES 4 DE ABRIL DE 1979.

Asistieron a la Sesidén los miembros del Comité&, sefiores:

Presidente Subrogante, don Sergio de la Cuadra Fabres;
Vicepresidente Subrogante, Coronel de Ejército (R),

don Carlos Molina Orrego;
Gerente General Subrogante, don Herndn Felipe Errdzuriz Correa.

Asistieron, ademi3s, los sefiores:

Director Administrativo, don Alejandro Yung Friedmann;
Director de Politica Financiera, don Daniel Tapia de la Puente;
Director de Operaciones Internacionales Subrogante,

don Guillermo Greene Pinto;
Director de Comercio Exterior y Cambios Subrogante,

don Patricio Cortés Chadwick;
Abogado Jefe Subrogante, don José Antonio Rodriguez Velasco;
Revisor General, don José& Luis Corvalan Bucher;

Gerente de Financiamiento Externo, don Jaime Gajardo Mitchell;
Secretario General Subrogante, scifiora Loreto Moya Gonzidlez;
Gerente de Administracidn Financiera Subrogante,

sefiora Francisca Infante Vargas;

Secretaria de Actas, sefiora Adriana Sartori Zdfiiga.

1265-01-790404 - Proposiciones de sanciones de la Comisién Fiscalizadora de
Normas de Comercio Exterior - Memorandum N°s. 149 y 150.

El sefior Jorge Rosenthal did cuenta de las proposiciones de san-
ciones formuladas por la Comisidén Fiscalizadora de Normas de Comercio Exte~
rior, por infraccibn a dichas normas.

El Comité Ejecutivo tomd nota de las proposiciones de que se tra
ta y acordd, en consecuencia, lo siguiente:

1° Aplicar las multas cuyos nimeros y montos se indican, a las siguientes
firmas, por haber infringido las normas vigentes sobre importaciones y
coberturas, en las operaciones amparadas por los Registros que se mencionan:

Registro N° Firma Multa N° Monto USS$
747885 5966 335.-
692774 5967 551.-
748134 5968 284 .-
525910 y 523550 5969 9.418.-
539769

5970 1.243.-
624989 5971 2.005.-
630861 5972 3.659.-



BANCO CENTRAL

DE CHILE

SANTIAGDO

Registro N°

Firma

47196 Valpso.

P1. 0376
P1. 0366
P1. 0377
P1. 0383
P1. 0371
P1. 106

Valpso.
Valpso.
Valpso.
Valpso.
Valpso.
Valpso.

67015 Valpso.
67123 Valpso.
67228 Valpso.

653760
650465
699370
665078
653475

594639 y 594640

598230

612424

537515 y 544434

534378
620977
638078
657892
636759

568114 y 569024/9

556598

574989, 568616,
568614, 568617,
568121, 568120 y

568119

636079, 616867,
624666 y 634824

573374
624684
641567

©36626

660254
028442
627407
657655
625154

670942
634223

643833, 639726 y

694313

622359
648828
530053
613304

Empresa Nacional de Telecomunicacilo-
nes S.A.

Sesidén N°

1.265

4.4.79

2.

Multa N° Monto USS

5973
5974
5975
5976
5977
5978
5979
5982
5983
5984
5985
5986
5987
5988
5989
5990

5991
5992
5993
5994
5995
5996
5997
5998
5999
6000

6001

6002
6003
6004

6005

6006
6007
6008
6009
6010
6011

6012
6013

6014
6015
6016
6017

6018

1
2
3
1

2
1
1

.800.-
.048.-
.713.-
.279.-
.131.-
.733.-
.398.-
165.-
321.-
351.-~
263.-
156.-
645.-
702.-
136.-
124 .-

528.-
133.-
239.-
848.-
222.-
134.-
454 . -
207.-
176.-
217.-

166.-

277.-
132.-
108.-

129.-

210.-
287.-
207.~
276.-
179.-
313.-

746 . -
186. -

288.-
144 .-
293.-
458.-

107.-
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Registro N° Firma Multa N° Monto US$
650145 6019 258.-
616856

6020 171.-
609809 v 696447 6021 238.-
601042 6022 105.-
628282/284 6023 536.-
603848 y 617657 6024 148.-
645738 6025 353.-
628744 6026 342 .-
636130 6027 211.-
642858 6028 218.-
645070 6029 175.-
588992 6030 794 .-
637555 6031 116.-
626310 6032 874.-
640830 6033 202.-
641494 6034 133.-
667458 6035 177.-
655497 6036 119.-
615111 6037 153.-
660810 6038 407 .-
652644 6039 338.-
657947 6040 116.-
648075

6041 126.-
661804

6042 347 .-
661800

6043 190.-
608551 6044 287.-
52125 Valpso. 6045 293.-
P1. 104 - Valpso. 6046 496.-

2° Aplicar a las siguientes firmas las multas cuyos niimeros y montos

se

indican, por haber infringido las normas vigentes sobre financiamien-

to a las exportaciones:

Firma Multa N° Monto

Uss$

5980 1.978
5981 3.341

3° Rechazar las reconsideraciones solicitadas por las firmas que se

indi~

can de las multas cuyos nimeros y montos se sefalan, que les fueron

aplicadas por haber infringido las normas vigentes sobre coberturas en
operaciones amparadas por los Registros que se mencionan:

las

Registro N° Firma Multa N° Monto USS$
533269 5535 2.102.-
628928

5209 142.-
623275 5116 106.-
611556 5177 188.-
551355 5178 131.-
609286

5214 145.-
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4° Amonestar al )

Sesidn N° 1.265

4.4.79

. por haber infringido las normas vi-

gentes sobre coberturas en la operacidn amparada por el Registro N°

17313 de Concepcidn.

5° Ratificar la anulacidn de financiamiento por US$ 17.600.- otorgado a

la firma | !

en atencidn a los antecedentes proporcionados.

6° Dejar sin efecto, en atencidn a los nuevos antecedentes proporcionados,

, sin aplicar sancidn

las multas cuyos nimeros y montos se indican, que fueron aplicadas a

las firmas que se senalan, por haber infringido las normas vigentes para las

importaciones y coberturas, en las operaciones amparadas por los Registros

que en cada caso se mencionan:

Registro N° Firma

714062
722111
606700
610433
608890/901

7 Dejar sin efecto la amonestacidn impuesta al

Multa N° Monto USS

sin efecto

5068 290.-
5248 1.900.-
5179 335.-
5219 132.-
5208 935.-

1, por

haber infringido las normas vigentes sobre coberturas en la operacidn

amparada por el Registro N° 619752.

8" Dejar sin efecto, en atencifén a los nuevos antecedentes proporcionados,
las multas cuyos nimeros y montos se indican, que fueron aplicadas a
las firmas que se senalan, por haber infringido las normas vigentes sobre

financiamiento a las exportaciones:

Firma Multa N°

4958
4959
4960
4961
4962
4963
4964
4965
4966
4967
0986

wu

LWRNN~DNWWN WU —

El valor de las multas aplicadas, mas

legales correspondientes, deberd ser cancelado en moneda

de cambio vigente a la fecha de su pago.

Monto USS$S

.800.-
.885.-
.166.-
.200.-
.267.-
.185.-
.101.-
.040.-
.046.-
.024 .-
.167.-

los recargos
nacional al tipo

4 e
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1265-02-790404 - Circulares de Superintendencia de Bancos e Instituciones
Financieras - Memorandum N= 156 de la Secretaria General.

La sefiora Loreto Moya dio cuenta al Comité Ejecutivo de las comunica-
ciones recibidas de la Superintendencia de Bancos e Instituciones Financie-
ras, entre el 2 de febrero y el 29 de marzo de 1979; a fin de dar cumplimien
to a lo dispuesto en el Articulo 16<del D.L. N= 1.097:

NUMEROS MATERITA

CIRCULARES BANCOS COMERCIALES

1599 Exencion de presentacidon de RUT o RUN para abrir o manejar cuen-
tas de ahorro.
1600 Equivalencias de las monedas extranjeras al 28.2.79.
1601 Deja sin efecto instruccio6n impartida en Circular N 708de 22
de diciembre de 1964.
1602 Instrucciones complementarias elaboracién formularios que indica.
1703 Reajuste e intereses de créditos vencidos.

Derechos, impuestos y demas gravamenes aduaneros. Instrucciones
a los bancos para su recaudacidn.

1605 Normas sobre Avales y Fianzas.

1606 Modifica normas sobre finaneiamiento de exportaciones.

1607 Recaudacion de derechos, impuestos y demds gravamenes aduaneros.
1608 Mercado de monedas extranjeras de libre disposicion.

1609 Equivalencias de monedas extranjeras al 31 de marzo de 1979.

1610 Deposites efectuados por sociedades con divisas compradas prove-

nientes de aportes de socios extranjeros.

CIRCULARES BANCOS DE FOMENTO

137 Equivalencias en monedas extranjeras al 28 de febrero de 1979.

138 Deja sin efecto instruccidén impartida en Circular N 708 a bancos
comerciales del 22.12.64.

139 Instrucciones complementarias elaboracidon formularios que se in-
dican.

140 Reajuste e intereses de créditos vencidos.

141 Normas sobre Avales y Fianzas.

142 Modifica normas sobre finaneiamiento de exportaciones.

143 Equivalencia de monedas extranjeras al 31.3.79.

CIRCULARES FINANCIERAS

121 Equivalencia de monedas extranjeras al 28.2.79.

122 Instrucciones complementarias elaboracién formularios que se
indican.

123 Reajuste e intereses de créditos vencidos.

124 Normas sobre Avales y Fianzas.

125 Mercado de monedas extranjeras de libre disposiciéﬁ.

126 Equivalencias de monedas extranjeras al 31.3.79.
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MATERIA

CARTA CIRCULAR

BANCOS COMERCIALES

4.0

5.0

6.0

8.0

9.0

10-0

11-1

12.0
13.0

Comunica nuevo numero central telefdnica Superintendencia de
Bancos e Instituciones Financieras.

Cuota contribuci6n a gastos funcionamiento Superintendencia
de Bancos e Instituciones Financieras.

Procedimiento que debe seguirse en caso de recibir billetes
falsos.

Formularios que entrega la Superintendencia de Bancos e Insti-
tuciones Financieras a las instituciones fiscalizadas.

Opcidon para que las entidades fiscalizadas adquieran Tomos de
Circulares de la Superintendencia de Bancos e Instituciones Fi-
nancieras .

Instrucciones para la recepcion de la declaracién de pago de
tributos que indica.

Complementa Carta Circular N= 56.0 del 17.7.74 - Dispone envio
mensual de Arqueo General de Caja a las oficinas del Banco Cen-
tral de Chile.

Transcribe oficio de Oficina de Normalizacidén Agraria.
Solicita informacidn sobre cuenta corriente que indica.

Da instrucciones sobre Oleografias que indica.

BANCOS DE FOMENTO

2.

FINANCIERAS

Comunica nuevo numero central telefdnica Superintendencia de Ban-
cos e Instituciones Financieras.

Cuota contribucidn a gastos funcionamiento Superintendencia de
Bancos e Instituciones Financieras.

Procedimiento que debe seguirse en caso de recibir billetes fal-
SOS .

Formularios que entrega la Superintendencia de Bancos elnstitu-
ciones Financieras a las instituciones fiscalizadas.

Opcidon para que las entidades fiscalizadas adquieran tomos de
Circulares de la Superintendencia de Bancos e Instituciones Fi-
nancieras .

Transcribe oficio de Oficina de Normalizacidn Agraria.

Da instrucciones sobre Oleografias que indica.

Comunica nuevo numero central telefdénica Superintendencia de Ban-
cos e Instituciones Financieras.

Cuota contribucion a gastos funcionamiento Superintendencia de
Bancos e Instituciones Financieras.

Procedimiento que debe seguirse en caso de recibir billetes fal-
SOS .

Formularios que entrega la Superintendencia de Bancos e Institu-
ciones Financieras a las instituciones fiscalizadas.
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NUMEROS MATERIA
CARTA CIRCULAR FINANCIERAS
6 Opcion para que las entidades fiscalizadas adquieran Tomos de

Circulares de la Superintendencia de Bancos e Instituciones Fi-
nancieras .

7 Transcribe Oficio Oficina de Normalizacidn Agraria.

8 Da instrucciones sobre Oleografias que indica.

COOPERATIVAS

1 Comunica nuevo numero central telefdnica Superintendencia de Ban-
cos e Instituciones Financieras.

2 Opcidén para que las entidades fiscalizadas adquieran Tomos de
Circulares de la Superintendencia de Bancos e Instituciones Fi-
nancieras .

3 Transcribe oficio de Oficina de Normalizacion Agraria.

CARTA CIRCULAR CUENTAS CORRIENTES

62 Nomina de personas a quienes las empresas bancarias no podran
abrir ni mantener cuenta corriente durante el lapso que indica.

63 Elimina personas que indica de nomina de Carta Circular Cuentas
Corrientes N= 59 y 62.

64 Elimina a personas que indica de nomina de Carta Circular N= 62.

TELEGRAMA CIRCULAR

7.6 No concurrencia Banco Sudamericano a Camara Devoluciones dia
1.3.79.

8.7 Deja sin efecto Telegrama Circular N 4.4. del 15.1.79.

10.8 Transcribe telex enviado por el Deutsche Bank A.G. sobre "Falsi-

ficacion total de cheques de viaje en DM de las Instituciones de
Crédito Alemanas, de DM 500".

11.9 Concurrencia del Banco Continental solo en parte a Camara Devolu-
ciones dia 28.3.79.

1265-03-790404 - Modifica Capitulo Il1l1_A_1 "Normas de Encaje del Sistema Finan-
ciero"” del Compendio de Normas Financieras.

El Comité Ejecutivo acordo, previa consulta a la Superintendencia de
Bancos e Instituciones Financieras en lo que corresponde, introducir las si-
guientes modificaciones al Capitulo Il1I._A.1 "Normas de Encaje del Sistema Fi-
nanciero " del Compendio de Normas Financieras:

1. Se reemplaza el texto de la letra a) del punto 1.2 del Numeral 1, por el
siguiente:

a) Los dep6sitos y captaciones a plazo desde 30 a 89 dias estaran afee-
tos a las siguientes tasas
dican del afio en curso:

Abril 19%
Mayo 18%
Junio 17%

Julio 16%
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2. Se reemplaza en la letra a) del punto 2 del Numeral 1, las expresiones

100% por™50%".

1265-04-790404 - Modifica Capitulo V.B.l "Endeudamiento con Corresponsales
en el Exterior" del Compendio de Normas Financieras.

ElI Comité Ejecutivo acordo, previa consulta a la Superintendencia
de Bancos e Instituciones Financieras, introducir las siguientes modifica-
ciones al Capitulo V.B.l "Endeudamiento con Corresponsales en el Exterior"
del Compendio de Normas Financieras:

1. Reemplazar en el numero 2. los porcentajes 60% por 70%.

2. Reemplazar en el inciso segundo del numero 3., el porcentaje 215%
por 225%.

3. Reemplazar en el numero 6., el porcentaje 215% por 225%.

Estas modificaciones regiran a contar del 1= de abril de 1979.

1265-05-790404 - Agrega Titulo H "Otras Disposiciones™ al Capitulo XIV del
Compendio de Normas de Camb~ios Internacionales.

EI Comité Ejecutivo acordo agregar el siguiente Titulo H al Capitulo
X1V del Compendio de Normas de Cambios Internacionales:

"H - OTRAS DISPOSICIONES

Las personas naturales o juridicas que ingresen créditos del exterior

amparados en los Articulos 14y 15 de la Ley de Cambios Internaciona-
les y préstamos asociados al D.L. N= 600 deberan constituir un deposi-
to en el Banco Central de Chile equivalente al 25% de aquellos crédi-

tos cuyo plazo promedio de amortizacidén sea inferior a 36 meses. Este
deposito sera del 15% para aquellos préstamos de plazo promedio igual

0 superior a 36 meses.

Estos depositos se efectuaran en la misma moneda en que se haya contra-
tado el crédito, no devengaran intereses y podran ser reexportados al
exterior proporcionalmente a las amortizaciones autorizadas en el plan
de pagos.

Tales depositos se constituirdn por la empresa bancaria que intervenga
en la liquidacion de las divisas y al momento de esta liquidacidn.

La obligacidn de deposito antes sefialada se aplicara para los créditos

que se autoricen por el Banco Central a partir del 5 de abril de 1979".

1265-06-790404 - Estado de Multas al 31 de enero de 1979.

El sefior Alejandro Yung dio cuenta del estado de multas aplicadas
por este Organismo hasta el 31 de enero de 1979, cuyo detalle es el siguien-

te :
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Multas Valor Multas Valor
TOTAL MULTAS APLICADAS 5.296 US$ 12.562.363,69

En afio 1975(2< Semestre)394 US$ 1.154.208,04

Aplicadas en afio 1976 710 990.383,65

Aplicadas en afio 1977 1.589 2.719.960.-

Aplicadas en afio 1978 2.308 6.597.092.-

Aplicadas en afio 1979 Enero 295 1.100.720.-

TOTAL MULTAS CANCELADAS 3.392 US$ 2.935.651,34
Canceladas alcontado 3.095 US$ 1.778.164,63

Canceladas con convenio

de pago 297 1.157.486,71

TOTAL MULTAS DEJADAS SINEFECTO 903 US$ 2.935.688,13
TOTAL MULTAS VIGENTES 1.001 US$ 6.691.024,22

Multas con Sol.de reconside-

racion en tramite 65 US$ 352.395,41
Multas cuyo plazo de pago no
ha vencido 385 1.894.022.-
Multas vencidas pendientes
de pago 551 4.444.606,81
Suma 5.296 US$ 12.562.363,69

MULTAS VENCIDAS PENDIENTES DE PAGO

Multas en cobranza judiciall89 US$ 1.993.687,12

Multas en cobranza pre-judicial 232 476.904,69
Multas sin gestion de cobro 40 76.993.-

Multas nuevas vencidas en

Enero 90 1.897.022.-

Suma 551 US$ 4.444.606,81

EI Comité Ejecutivo tomo nota de lo anterior.

Sobre esta materia, el sefior Yung hizo presente que , de acuerdo
a informacidn proporcionada por la Unidad de Multas de la Seccion Contabilidad,
en el afio 1977 se aplicaron 1.589 multas por un total de US$ 2.719.960 y en 1978
se aplicaron 2.308 multas por un total de US$ 6.597.092.- Realizando un estudio
comparativo de los meses de enero de 1978 y enero del afio en curso, resulta que
en el primer mes de 1978 se aplicaron 104 multas y en el mes de enero de este
afio esa cantidad aumento a 295 multas, lo que demuestra un considerable crecimien-
to, cuyo resultado son problemas administrativos, ya que a mayor numero de multas
se necesita mas personal para controlarlas.



BANCO CENTRAL DE CHILE

SANTIAGO Sesién N= 1.265
4.4.79 10.

El sefior Errdzuriz afadié que considera alarmante la gran cantidad
de multas que se esta aplicando, a lo que el sefior Rosenthal manifestd que
se debe tener en cuenta que en el transcurso del afio han aumentado en forma
considerable las exportaciones e importaciones y que también solo ahora se
estan aplicando las normas de coberturas, lo que ha significado mayor canti-
dad de multas a pesar que el criterio que aplica la Comision Fiscalizadora
de Normas de Comercio Exterior es bastante flexible.

El sefior José Antonio Rodriguez informo respecto a las multas en co-
branza judicial, que préacticamente son cifras irrecuperables por cuanto en su
mayoria son empresas que se encuentran en quiebra.

El sefior Rosenthal manifestd que mientras existan normas deben san-
cionarse las infracciones, pero que a su juicio, el criterio aplicado es bas-
tante abierto como lo demuestra el hecho de que en los embarques anticipados
hasta US$ 3.000.- FOB, la Comision no aplica multas.

Finalmente el sefior Rodriguez opino que debe esperarse el resultado
de la nomina de multas impagas enviada a los bancos comerciales el 15 de mar-
zo de 1979, mediante la cual se le exigira a todas las personas o entidades
gque mantengan multas impagas, una Garantia en Boleta Bancaria a la Vista, en
moneda extranjera, equivalente al 100% del valor de la operacion, la cual solo
serd devuelta al finiquitarse la respectiva operacion o cancelarse la multa.

1265-07-790404 - Ratificaciéon de Comisiones de Servicio al Exterior - Memoran-
dum N= 643 de la Direccion Administrativa.

n El sefior Alejandro Yung manifestd que, conforme a lo dispuesto en el
Titulo Il del "Reglamento de Comisiones de Servicio", aprobado en Sesién N<1252,
somete a ratificacidn del Comité Ejecutivo las Comisiones de Servicio al Exterior
que a continuacién se indican:

Autorizacién N= 339 - Sr. Enrique Tassara Tassara

para viajar a Europa y Estados Unidos a fin de efectuar visita a Organismos de
Seguro Oficial, principales Bancos y Discusion Financiamiento Proyecto Colbun-
Machicura de Endesa, entre el 17 de marzo y 15 de abril de 1979.

Autorizacidén N= 341 - Sr. Rodrigo Castelldon Covarrubias

para viajar a Nueva York a fin de asistir a Seminario sobre Banca Central en
el Morgan Guaranty Trust Co., entre el 11 de abril y el 20 de mayo de 1979.

Autorizacion N 342 - Sr. Alvaro Bardéon Mufioz

para viajar a Santo Domingo a fin de asistir a Reunidn de ALIDE, entre el 1< de
abril y el 6 de abril de 1979.

La Gerencia Administrativa cancelard los pasajes, viaticos y gastos
que corresponda.
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1265-08-790404 - Enrique Olivares Palma - Pr6rroga Beca Ad-Hoc del Banco Inte-
ramericano de Desarrollo - Memorandum N° 644 de la Direccidn Administrativa.

El sefior Yung recordd que en Sesidn N° 1.261, celebrada el 7 de marzo
de 1979, el Comité Ejecutivo di6 su aprobacidn para que el sefior Enrique Oliva-
res asistiera a la Beca Ad-Hoc del Banco Interamericano de Desarrollo, entre los
dias 12 y 23 de marzo {iltimo. Informé que como el BID ha extendido la fecha has-
ta el dia 28 de ese mes y la fecha de regreso del sefior Olivares es el dia 30 del
mismo mes, propone al Comité Ejecutivo otorgarle el viadtico correspondiente y auto
rizarle la prdlrroga. =

El Comité Ejecutivo tomd nota de lo anterior y did su conformidad para
que el senor Enrique Olivares Palma prorrogue su permanencia en la Beca Ad-Hoc
del Banco Interamericano de Desarrollo hasta el 30 de marzo de 1979, fecha de su
regreso a Santiago.

El Banco Interamericano de Desarrollo cancelarid un estipendio diario
de US$ 55.- hasta el dia 28 de marzo y el Banco le otorgarid el vidtico correspon-
diente por los dias 29 y 30 de marzo de 1979.

1265-09-790404 — Carla Maria Piretta Gellona - Contrato a honorarios por perio-
do que indica - Memorandum N° 645 de la Direccidn Administrativa.

El senor Yung sometid a consideracidn del Comité& Ejecutivo la contra-
tacidn a honorarios de la sefiora Carla Maria Piretta para desempefiarse como bi-
bliotecaria en Fiscalia en reemplazo de la bibliotecaria titular de esa Unidad,
quien se encuentra haciendo uso de su licencia maternal.

En relacidn a lo anterior, el Comité Ejecutivo acordd contratar a hono-
rarios por cuatro meses, a contar del 1° de abril de 1979, a la sefiora Carla Maria
Piretta Gellona para desempefiarse como bibliotecaria de Fiscalfa. Los honorarios
que se pagardn serdn el equivalente a la renta del grado 10 de la Planta de Pro-
fesionales y Técnicos.

1265-10-790404 -~ | L ). = Reconocimiento como institucidn finan-
ciera extranjera, para los fines que indica, en reemplazo de 5 1
- Memorandum N° 760 de la Direccidn de Operaciones Internacionales.

El sefior Greene recordd que en Sesidn N° 1.146, celebrada el 18 de ma-
yo de 1977, el Comit& Ejecutivo autorizd a la firma ; ; ‘
10 institucidn financiera extranjera para los fines sefialados en el N° 1 del
Articulo 59 del D.L. 824 sobre impuesto a la renta. Agregd que dicha firma ha
cambiado su nombre por el de L . , solicitando por tanto se auto-
rice a ésta para los fines senalados anteriormente.

El sefior Greene hizo presente que la Direccidén de Operaciones Internacio-
nales ha comprobado el cambio de nombre, verificando que &ste se efectud el 2 de
octubre de 1978.

Por lo anteriormente expuesto, el Comité Ejecutivo acordd autgrizar pa-
ra los fines sefialados en el niimero 1 del Articulo 59 del Decreto Ley N 824 so-

bre Impuesto a la Renta, a la institucidén financiera extranjera denominada

domiciliada en 280 Park Avenue (West Bidg.), New York, N.Y.

| - ’ - -
que fue autori-

10017, Estados Unidos, en reemplazo de ( 1 ' 1977
zada por el Comité Ejecutivo en Sesidn N° 1.146 del 18 de mayo de /.
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1265-11-790404 - Asociacion Internacional de Fomento(AIF) - Autoriza pago
suscripciones de Reposiciones de Recursos. - Memorandum N= 761 de la Direc-
cion de Operaciones Internacionales.

El sefior Greene se refirid al D.L. 2.085 (77) mediante el cual el
Gobierno de Chile autorizo al Presidente de la Republica para suscribir re-
posiciones de recursos de la Asociacién Internacional de Fomento (AIF) por
la suma de US$ 350.096,50, facultando al Banco Central de Chile para que,
por cuenta del Gobierno de Chile, pagara dichas reposiciones, pudiendo este
resarcirse con cargo a la participacidén que al Fisco le corresponde en sus
utilidades de acuerdo al Articulo 50 del D.L.1.078 de 1975.

Por el Decreto de Hacienda N<21 se delego en el Ministro de Hacien-
da la facultad de suscribir las mencionadas reposiciones, el cual mediante no-
tificaciones de suscripciéon fechadas el30 de marzo de 1979 y debidamente re-
frendadas por la Contraloria General dela RepUublica con el numero 106-79 con-
forme al D.L. 1263 de 1975, suscribido la Tercera, Cuarta y Quinta Reposicio-
nes de Recursos de la AIF en los términos establecidos en las Resoluciones 77,
92 y 102 de esa Asociacidn, alcanzando un total del equivalente en moneda na-
cional de US$ 350.096,50.

Con el fin de cumplir con lo dispuesto en el D.L. 2085, el sefior Gree-
ne propuso al Comité Ejecutivo facultar a la Gerencia de Organismos Internacio-
nales para que efectué este pago.

El Comité Ejecutivo concordo con lo propuesto por el Sr. Greene y re-
solvié facultar a la Gerencia de Organismos Internacionales para que pague se-
gun lo dispuesto en el D.L. 2085 (77) y en el Decreto de Hacienda 21 (78), a la
Asociacion Internacional de Fomento (AIF), por cuenta del Gobierno de Chile, a
mas tardar el 30 de abril de 1979, la cantidad de US$ 350.096,50 equivalente en
moneda nacional por concepto de suscripcion de la Tercera, Cuarta y Quinta Repo-
sicion de Recursos establecidas en las resoluciones 77, 92 y 102 de esa Asocia-
cion.

Se deja constancia que, conforme a las disposiciones legales citadas
el Banco Central puede resarcirse de estos pagos, con cargo a la participacion
que al Fisco le corresponda en sus utilidades de acuerdo al articulo 50 del De-
creto Ley N= 1078 de 1975.

1265-12-790404 - Modifica programa de Crédito Global Agropecuario suscrito con
el Banco Interamericano de Desarrollo - Memorandum N= 762 de la Direccion de
Operaciones Internacionales.

El sefior Greene recordé que el Banco Central de Chile, en su calidad
de Agente Fiscal de la Republica de Chile, suscribid con el Banco Interamerica-
no de Desarrollo (BID), con fecha 9 de febrero de 1979, un Convenio de Crédito
hasta por la suma de US$ 17.000.000,- o su equivalente en otras monedas extran-
jeras, mas los intereses correspondientes, destinado a financiar parte de un
programa de desarrollo agropecuario. Agregd que, después de aprobado el "Regla-
mento para el programa de Crédito Global Agropecuario” por el Comité Ejecutivo
en Sesion N= 1.256 y a fin de cumplir con las condiciones estipuladas en el
contrato de préstamo, se sometidé a consideracién del BID dicho reglamento.
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El BID realizd algunas observaciones al reglamento para la ejecu-
cién del programa, las cuales una vez analizadas y acordado el texto defi-
nitivo, se someten a consideracién del Comité& Ejecutivo.

El Comité Ejecutivo, luego de estudiar las modificaciones propues-
tas, acordd modificar las secciomes 1.12, 2.1.1, 2.3.1, 2.4.1, 2.4.3 y 2.6.3
del Reglamento para el Programa de Crédito Global Agropecuario aprobado en Se-
sién N° 1.256 del 31 de enero de 1979, y las cldusulas primera y séptima del
Contrato Subsidiario Participacién de Instituciones Intermediarias en la Eje-
cucién del Programa de Crédito Global Agropecuario, que se acompafian como Ane-
XB a la presente Acta.

1265-13-790404 - Comr | ! L : ; — Autoriza aumento

a USS 120.000.000.- crédito Exxon Overseas Services S.A. - Memorandum de la
Direccidén de Operaciones Internacionales.

El sefior Greene recordd que en Sesidn N° 1.194 del 18 de enero de
1978, se autorizd a la . | o ! ] 3, para contratar
un crédito con Exxon Overseas Services S.A. por US$ 50.000.000.- el cual,
mediante Sesién N° 1.231 del 30 de agosto de 1978, fué ampliado a US$ ...
65.000.000.- Agregd que en esta oportunidad 1la citada _ . solicita se
le autorice para contratar un nuevo aumento de US$ 55.000.000.- del crédito
antes mencionado, el cual se pagaria en 24 cuotas trimestrales, venciendo la
primera el 31 de marzo de 1982 y la dltima el 31 de marzo de 1987, mantenién-
dose vigentes las demads condiciones establecidas por Acuerdo N° 1194-22-780118.

El Comité Ejecutivo, ante lo expuesto por el sefior Greene, acordd

autorizar a la ~ | ! v ; ; para contratar el aumen-
to a US$ 120.000.000.- del cré&dito de US$ 50.000.000.- concedido por Exxon

Overseas Services S.A., aprobado por Acuerdo N° 1194-22-780118 y aumentado
a USS 65.000.000.- segin Acuerdo N° 1231-06-780830.

El aumento de US$ 55.000.000.- se pagarid en 24 cuotas sucesivas tri-
mestralmente, la primera de las cuales se pagard el 31 de marzo de 1982 y la
dltima el 31 de marzo de 1987, manteniéndose vigentes las demds condiciones es-
tablecidas en el Acuerdo N° 1194-22-780818.

Asimismo, se acordd otorgar a dicha Compafiia el acceso al mercado de
. . - . - - -
divisas para el servicio de la ampliacidn del mencionado préstamo.

Se deja constancia que la fecha de presentacidén de esta solicitud
fué el dia 3 de abril de 1979.

1265-14-790404 - Empresa Nacional de Electricidad S.A. Anutoriza acceso al mer-
cado de divisas por obligaciones derivadas de créditos con el BIRF. - Memoran-
dum de 1la Direccidn de Operaciones Internacionales.

El sefior Greene informd que la Empresa Nac%onal de Electricidad

ENDESA S.A. suscribid con el Estado de Chile, a traves del Tesorero General
de la Rep@iblica, un Convenio de Préstamo Subsidiario (PFQY§Ct°‘q?1 ?ECt?f'l
del cobre), mediante el cual se conviene en prestar a esa -mp;;hdgr‘21rga;(ad
de subpréstamo, una porcidén del Préstamo BIRF 1200-CH otorgado p co
Mundial al Estado de Chile.
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Esta operacion fue autorizada por los Decretos del Ministerio de
Hacienda N<s. 711 y 712 del 15 de septiembre de 1978.

ENDESA solicita el acceso al mercado de divisas para cumplir con
las obligaciones derivadas del Préstamo de que se trata, cuyas condiciones
financieras son las siguientes:

Monto maximo: US$ 10.500.000.-

Amortizacion: 23 cuotas semestrales desiguales, con vencimientos
los dias 15 de febrero y 15 de agosto de cada afio,
venciendo la primera el dia 15 de agosto de 1979.

Interes: 10% anual sobre el saldo insoluto, pagadero semes-
tralmente los dias 15 de marzo y 15 de septiembre
de cada afo, comenzando el 15 de marzo de 1979.

Comision de compromiso: 0,75% anual, con liquidacidn semestral en la fecha
de pago de Interes.

El Comité Ejecutivo tomd nota de lo anterior y acordo autorizar
a la Empresa Nacional de Electricidad S.A., el ingreso del crédito mencio-
nado precedentemente, en las condiciones sefialadas, otorgandoles acceso al
mercado de divisas para el servicio del mismo en conformidad al Art. 15 del
Decreto N= 471 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.

1265-15-790404 - Autoriza prorroga Prestamos al Fisco en moneda extraniera -
Memorandum N= 7-1 de la Direccién de Politica Financiera.

La sefiora Francisca Infante se refirio al Decreto de Hacienda N°
352, del 12 de mayo de 1978, mediante el cual se autorizo al Tesorero Gene-
ral de la Republica para convenir con el Banco Central de Chile la prorroga

hasta el 31 de diciembre de 1982 de los préstamos otorgados por esta Insti-
tucion, tanto para la parte de capital como de intereses.

Recordo que en Sesid6n N= 1.237 del 4 de octubre de 1978 el Comité
Ejecutivo acordo prorrogar hasta el 31 de diciembre de 1978 las obligaciones

de capital e intereses vencidas al 31 de diciembre de 1977 y por vencer duran-
te el afio 1978.

La sefiora Infante manifestd que en esta oportunidad corresponde
prorrogar al 31 de diciembre de 1979, los prestamos vencidos al 31 de diciem-
bre de 1978 y por vencer durante 1979, tanto de capital como de intereses.

ElI Comité Ejecutivo, conforme a lo anterior, acordo prorrogar hasta
el 31 de diciembre de 1979 las obligaciones del Fisco vencidas al 31 de diciem-
bre de 1978 y por vencer durante 1979, tanto de capital como de intereses de
los siguientes préstamos:
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DL 233 Dcto.
DL 233 Dcto.
DL 785 Dcto.
DL 785 Dcto.
DL 1278-1444-1445 Dcto.
DL 1278-1444-1445 Dcto.
DL 2052-1263-1444 Dcto.

SERGIO DE LA CUADRA FABRES
Presidente Subrogante

HERNAN FELIPE ERRAZURIZ CORREA
Gerente General Subrogante

LMG/asz.

Hcda.
Hcda.
Hcda.
Hcda.
Hcda.
Hcda.

Hcda

832
1662
82
982
570
97
16

Coronel

Uss$
Uss$
Uss
Us$
Us$
Us$
Uss$

Sesidn N= 1.265

100.

50.
171.
183.
105.

201
80

000.
000.
347.
950.
500.
.440.
.940

4.4.79

000. -
000.-
768,65
000.-
000.-
000.-

.000.-

de Ejercito(R)
Vicepresidente Subrogante

LORETO MOYA GONZALEZ

Secretario General Subrogante

15.-
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REGLAMENTO PARA EL PROGRAMA DE CREDITO
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GLOBAL AGROPECUARIO

——————— ———— ————— —————

1.- PROPOSITO Y DEFINICIONES DEI, PROYECTO DE REGLAMENTO.,

L] propésito de este documento es el de establecer los términos y dispo-
siciones que regirdn el Programa de Crédito Agropecuario.

Para la aplicacién del Contrato de Préstamo celebrado entre el Banco
Interamericanc d¢ Desarrollo y la Repiiblica de Chile, se establecen las si -

guicntes definicionces:

| 35 | BID, - E]l Banco Interamericano de Desarrollo, en su calidad de enti
dad financicra internacional que concede el préstamo.

1.2 Repiblica de Chile - Prestatario del programa,

1.3 Banco Central - El Banco Central de Chile, ejecutor del programa a
través del refinanciamiento de operaciones de créditos.,

1.4 ODEPA - Oficina de Planificacién Agricola del Ministerio de Agricul-
tura que tendrd a cargo la supervisién y coordinacién técnica de la
cjecucidn del programa y ademds realizard la evaluacién ex-ante de
los proyectos que excedan los limites auténomos y la evaluacién ex-
post del programa,

| Contrato de Préstamno - Contrato celebrado entre la Repiblica de Chi
le y el B1D para cooperar en la ejecucién de un Programa de Desarro
llo Agropecuario (Préstamo N°® 37/IC-CH)

1.6 Recursos del Préstamo - Los montos que desembolsa el BID de acucr
do con ¢l Contrato de Préstamo,

| W § Direccién de Operaciones Internacionales del Banco Central - Autori-
dad que asigna y aprueba los recursos que van a participar en el pro-
grama,

1.8 Gerencin de Oreanismos Internacionales - La unidad dentro del Bance

Central que a través del Departamento Operativo de Organismos Inter
nacionales tendrd a su cargo la operacidén y control financieros decl pro
grama,

1.9 Linea de Crédito - Los recursos asignados por ¢l Banco Central a las
Instituciones Intermediarias para ¢l financiamiento de proyectos clegi-
bles dentro del programa,

1.10  Programa - Conjunto de créditos a concederse para ¢l financiamiento
de proyccivus del sector agropecuario.

1.1 Institaciones Intermediavias (1L1.) - Aquéllas entidades que servirdn

e m—— — > ——

de inte rinediarias al banco Ceatral para Ja colocacién de los recursos
de) proprima a los eneficiarios,
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1.16

1.17
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Provecto - Plan de Inversiones que contempla por lo menos inversiones fijas v/o
capital de explotacidn. y capital de operacidn y que sea viable técnica, econd-
mica, financicra y administrativamente y que cumpla con los objetivos del Pro-
grama. Para tales propdsitos se utilizarin las siguientes definiciones:

I Inversiones Fijas: construcciones rurales o instalaciones de equipos perma-
nentes tales como granereos, plantas para procesamiento primario de cosechas,
e inversiones tales como destronque, nivelacién, emparejamiento y otras de
capital fijo amortizable a largo plazo.

I1 Capital de explotacidn: bicnes durables e inversiones semipermanentes tales
como compra de ganado reproductor, implementos agricolas, realizacidn de
obras a nivel predial como cercos, pastizales y otras inversiones reproduc-
tivas amortizables a mediano plazo.

III Capital de Operacidn: operaciones ordinarias de siembra, cultivo, recolec-
cidn y comercializacidn, compra de insumos y otras operaciones anuales a
corto plazo.

Beneficiario - La persona natural o juridica del sector privado que recibe los
créditos de las I.I. otorgzdos con los recursos del Programa.

Financiamiento - Financiamiento que el Banco Central hace a las instituciones
intermediarias con cargo a la linea de crédito.

Crédito - Financiamiento que se hace de un proyecto por las instituciones inter
mediarias a los beneficiarios.

Contrato de Crédito - El contrato que la I.I. participante deberd celebrar con
el beneficiario para el otorgamiento del crédito.

Contrato Subsidiario de Participacién - El contrato que las instituciones inter
mediarias deberdn suscribir con el Banco Central, por medio del cual se les de-
clara elegibles y participantes en el Programa.

NORMAS PARA LA CONCESION DE LOS CREDITOS

Objetivos y Descripcidn del Programa

Objetivos v Destino. - Los objetivos bisicos del Programa son:

_a) Aumentar la produccidn y la productividad del sector agropecuario de Chile;

b) Mejorar el abastecimiento del mercado interno y aumentar las exportaciones;
c¢) Crear oportunidades de empleo en las zonas rurales; y
d) Elevar el nivel de vida de los beneficiarios.

Para este propdsito el Programa contempla el financiamiento de proyectos espe-
cificos destinados a promover la capitalizacidn y tecnificacidn de las empresas
agropecuarias v la realizacidn de inversiones en instalaciones para el almacena
je, conservacidn, distribucién, comercializacidn y procesamiento primario de
productos agropecuarios, con el propdsito de dinamizar el desarrollo del sector.

Dicho objetivo se alcanzard a través del otorgamiento de créditos a productores
individuales, cmpresas, cooperativas y otras organizaciones productivas del
agro, destinados a la instalacidn, expansidn, renovacidn y mcgoram1ento median-
te la adquisicidn de maquinarias, cquipos y bienes de caplta] asi como el finan
ciamiento de capital de trabajo, de explotacidén y de operacidn compatible con
la inversidn.,

Los recursos del Programa se destinardn al financiamiento de proyectos especifi
cos viables técenica, administrativa, econdmica y financieramente. En el caso
de awpliaciones, el andlisis sc basard en las estimaciones de inversidn, costos
y bencficios incrementales.
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Recursos Financieros, Los:recursos crediticios del Progra-
ma estardn constituidos por los fondos del préstamo del BID
y los fondos de contrapartida local.

Los beneficiarios complementardn los recursos aportados por
¢l Programa hasta por los montos requeridos para firanciar
¢l costo total del proyecto, en una suma que no serd inferior

al 20% del costo del respectivo proyecto,

Mecanismos Institucionales. Il Programa serd cjecutado por
¢e) Banco Central como Agente Fiscal a través de la Gerencia
de Organismos Internacionales y los recursos del Programa
serdn canalizados por las Instituciones Intermediarias.

Dicha Gerencia contard con el personal adecuado para admi-

nistrar el Programa.,

Jas funciones de la Gerencia con relacién al Programa serdn

las siguientes:

a) estudiar y aprobar Ja clegibilidad de la I.1.;

b) supervisar el funcionamiento de las I.I. en el Programa y
ejercer control sobre los créditos concedidos, a fin de que
se cumplan Jos requisitos exigidos en este ch]amchto:

c) supervisar y controlar la eficiencia del sistema contable y
de informacién del Programa, tanto a nivel de I.1. como del
Banco Central; vy,

d) Responsabilizarse de la coordinacién del Programa en cuan
to a sus relaciones con otras Unidades u organismos involu

crados en e] mismo y las 1.1,

v APk Aplicacién de los Recursos Financieros,

.21

2.2.2.

Del BID. Los recursos del préstamo estardn disponibles para
el financiamicnto de bienes de capital, equipos, maquinarias,
herramientas ¢ insumos técnicos importados y el componente
importado dc los citados bienes cuando sean de produccién na-
cional, en todos los casos proccdentes de paises clegibles de
conformidad con el Contrato de Préstamo.

Aporte Local, Y
a) Los fondos de contrapartida local se destinardn al financia-

miecnto de bicnes de capital, y/o para financiamiento de capi
tal de trabajo, y/o de explotacién y servicios técnicos;

b) Instituciones Intermediarias. Se considerardn como Institu-
ciones Intermediarias elegibles para el Programa las siguien
tes instituciones financieras acorde con la ley chilena: los
bancos de fomento, comercinles, Banco del Estado, CORFO
¢ INDAP, las que serdn clegibles para actuar como Institucio
nes Intermediarias siempre y cuando se ajusten a las condicio

Para que una Institu -

nes establecidas en este Reglamento.
cién Intermediaria participe en ¢l Programa deberd suscribir
con ¢l Banco Central un contrato subsidiario’de participacion,

111




BANCO CENTRAL DE CHILE
SANTIAGO

2.3

2.4
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el oue deberd notificarlo’ al BID.  Las funciones que tendrin las
jnstituciones intermediarias en la utilizacidn y canalizacidn de
los recursos del programa quedardn formalizadas cntre dichas ins
tituciones y el Banco Central conforme al proyecto de conirato
de participacidn que figura como Anexo N° 2 a este Reglamento.
El riesgo crediticio serd por cuenta de las instituciones inter-
mediarias

Restricciones del Programa.

2.3.1

Gcnorales
para (1) cap1t31 de traba;o con excepcidén de insumos téenicos
importados o la parte importada de insumos técnicos producidos
en el pais; (ii) gastos generales y de administracion de los
beneficiariocs.

b) Con los recursos del Programa no se podrdn otorgar créditos

para (i) compra de inmuebles; (ii) financiamiento de deudas;
(iii) recuperacidn de capital invertido.

Elegibilidad.

2.4.1

2.4.2

2.4.3

Beneficiarios. Se consideraran beneficiarios los productores in

dividuales, empresas, cooperativas y otras organizaciones produc

tivas del agro, del sector privado, de cualquier region del pais

y dedicados a la produccidn, almacenaje, conservacidn, comercia

lizacidn, distribucidn y procesamiento primario de productos agro
pecuarios.

Proyectos. Cada uno de los proyectos para cuya cjecucidn se soli-

cita financiamiento deberd contar con un estudio que incluirid co-
mo minimo lo siguiente: (a) inventario de los recursos existen-
tes; (b) plan de inversiones propuesto; (c) andlisis de la fac
tibilidad té&cnica, econdmica, financiera y administrativa del
proyecto y de compatibilidad con buenas priacticas para el uso ra
cional de los recursos naturales; especialmente del suelo y las
aguas.

Metodologia para la seleccidon de los proyectos (aniilisis ex-ante)

Para seleccionar los proyectos que se incluirdn en cste programa
se deber3d asegurar que los mismos sean viables desde los puntos
de vista técnico, econdmico, financiero y administrativo. Para
la seleccién de proyectos para los cuales se solicita un crédito
de hasta el equivalente de US§ 250.000.-, los mismos deberdn arro
jar una tasa de retorno financiera no inferior al 13%Z. Para la
seleccidn de proyectos para los cuales se solicita un crédito del
equivalente de mads de US$ 250.000.-, los mismos deberan arrojar,
ademis de una tasa de retorno financiera no inferior al 13% una
tasa interna de retorno socio-econdmica no inferior al 13% o un
valor presente neto positivo, utilizando una tasa de actualiza-
cidn social de por lo menos 13% anual, segin la metodologia que
se indica en el siguiente pirrafo. Para aquellos proyectos cuyo
financiamiento se solicite un crédito inferior al equivalente de
US§$ 250.000.-, las instituciones intermediarias podrian utilizar
la metodologia de anilisis socio-econdmico que consideren ade-
cuada de acuerdo a sus propios requerimientos.

Los analisis de rentabilidad deberin rcalizarse en base a la in-
formacion cstadistica y proyeccciones de ingresos y gastos que
deberin presentar los posibles subprestatarios como parte de los
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2.6

estudios de factibilidad de los respectivos proyectos. Dicha in-
formacidn deberd permitir identificar el efecto incremental cdel
proyecto, distinguiéndese entre la situacidén que se produciria

sin llevar a cabo el proyecto y llevando a cabo el mismo. La in-
form:ucidn correspondiente a cada proyecto deberd presentarse de
conformidad con el modelo que aparece en el Apéndice 1 del Repla-
mento. In el andilisis de rentabilidad financiera se utilizarin
precios de mercado (a precios constantes) para valorar los gastos
¢ ingresos anuales del proyecto. En el anilisis de rentabilidad
socio-ccondmica se empleardn precios sociales o de cuenta (a pre-
cios constantes), que reflejen pardmetros nacionales para valovar
los costos y bencficios anuales del proyecto, de conformidad con
las técnicas generalmente aceptadas para el andlisis beneficio/

costo.

La informa:kén correspondiente a cada proyecto deberd presentar-
se de conformidad con el modelo que aparcce en el Anexo N° 1 de
este Reglamento. Las instituciones intermediarias deberin aten-
der preferentemente aquellos proyectos que tengan una mayor ren-
tabilidad financiera y econdmica segiin sea el caso.

2.4.4 Asistencia Técnica. Serd requisito necesario que, e¢n cada caso,
a juicio de la I.I., los beneficiarios pesean la aptitud técni-
ca que pueda requerir la ejecucidn del proyecto o, en su defec-
to, existan seguridades de que dispondran de la adecuada asis-
tencia técnica. De INDAP recibirdn asistencia técnica los pres
tatarios de dicho organismo. En los casos en que el costo de la
asistencia t&cnica deba ser pagado total o parcialmente por el
beneficiario, dicho costo podra financiarse con los recursos del
aporte local del Programa. Este financiamiento podra incluir la
preparacidn del proyecto.

Limites en el Monto de los Subpréstamos:.

Con los recursos del Programa: (i) podra@n concederse créditos por mon-
tos superiores al equivalente de US$ 250.000.- y hasta el equivalente de
US$ 500.000.~- cuando el Banco, luego de conocer la opinidn del ejecutor,
exprese que no los objeta; y (ii) sdlo podrdn concederse créditos por
montos que no hagan exceder del equivalente de US$ 500.000.- el saldo
adeudado por el beneficiario incluyendo este Programa y los Programas
financiados con los Préstamos 194/Sr-Ci, 394/SF-CH y 471/SF-CH, salvo
cuando se obtenga la aprobacidn previa del BID.

Términos y Condiciones de los Créditos otorgados con Recursos del Pro-

grama.

2.6.1 Plazos. Los créditos para adquirir bienes de capital se exten-
derdn a plazos no inferiores a 2 afios ni superiores a doce afos.
Estos plazos incluirdn perlodos de gracia, los que seran fijados
por las instituciones intermediarias correspondientes, de acuer-
do con las caracteristicas de cada proyecto y teniendo en cuenta
la capacidad de pago del beneficiario y la generacién de fondos
del proyecto, los que no podrin exceder de cuatro afos.
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2.6.2

2.6.3

2.6.4
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Los créditos destinados al financiamiento de cosechas anuales
deberdn ser pagados en un plazo que permita recoleccién y ven
ta ordcenada en ¢l mercado de los productos financiados.

En ningin caso se otorgardn plazos de amortizacién superiorces
a Ja duracién de los bienes o inversiones financiados.

Las Instituciones Intermediarias deberdn repagar al Banco Cen-
tral los recursos de la linea de crédito que utilicen en cada ope-
racién, en los mismos plazos que concedan al beneficiario.

Mantenimiento del Valor. Los créditos que sc concedan dentro

-del Programa serdn otorgados con clfusula de reajustabilidad,

a "in ¢ mantencer el valor de la deuda, de acuerdo con las nor-
#7i- - ¢stablecilis por el Banco Central, de conformidad con la

legisiacidn clniena.

Intereses y Comisiones.

a) La tasa de interés méxima aplicable a las Instituciones Inter-
mediarias por el Banco Central de Chile para los recursos del
préstamo del BID serd de hasta el 9% anual, calculada sobre
el capital reajustado;

b) La tasa de interés mdxima aplicable a las I.I. por el Banco

Central con cargo a los recursos que éste por si ocomo Agente Fiscal
aporte al Programa serd del 9% anual calculada sobre el eapital reajus
tado. Esta tasapodrd sermodificada por el Comité Ljecutivo del Banco
Central en concordancia con la politica monetariay crediticiadel
prestatario y entrard en vigencia en cada caso, una vez que el
Banco exprese que la misma es compatible con la politica del Ban
co sobre tasas de interé@s en esec t1no de financiamiento.

c) El diferencial médximo de interés aplicable a los créditos a los
beneficiarios por las Instituciones Intermediarias con cargo a
los recursos a que se refieren las letras (a) y (b) anteriores
serd de hasta el 3,5% anual calculado sobre el capxtal reajusta
do;

d) Podr4 cobrarse una comisién de servicios sobre el monto to-
tal del crédito de hasta un 3% y por una sola vez; y,

¢) Los intereses por mora podrdn llegar hasta 5%, adicional a
la tasa de interés anual del crédito.

A solicitud fundada del Banco Central el BID podr4 acordar las
modi‘icaciones de las tasas de interés sciialadas en las letras
(a) y(e) precedentes, del diferencial a que se reficre la letra (c)
y Ja comisién indicada en letra (d).

Garantias, Los créditos sc otorgar4n con garantias a satisfac-
¢ién de Jas Instituciones Intermediarias.

l.a relacidén crédito/garantia a aplicarse no deberd ser mferxor
a (80:100).

—
Ad(}“lul(l\m de Reproductores. Los requisitos para la adquisi-

cidn de reproductores bovinos deberfn ajustarsc de Ja siguicnte
mancra:

DiRGla e i ¢ X
Para Importacion de ganado se financiardn:
a) sementales de pedigree pures, o por cruce con certificados

Vi
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de progenie o de produccién debidamente inscritos en regis-
tros reconocidos oficialmente;
b) repioductores hembras con un porcentaje de sangre pura del
75%. o mds,
2.6.5.2 La compra en ¢l pais de ganado para la produccién de carne se
har{ solamente con los recursos del aporte local, observéndose
adem&s lo siguiente: las hembras serdn de un minimo de media
raza y los machos de un mihimo de 3/4 de una raza aprobada pre
viamente por el Prestatarioj ¢l ganado lechero, en todo caso, de-
berd scr de un minimo de 3/4 de raza.
2.6.5.3 Los animales que se adquicran con recursos del Programa deb(,-
rdn scer de una edad comprendida entre 1 y 4 afios; sélo en casos
ey rvoionaled justificados tecnicamente, se aceptardn de edad
NN.YL 0 enor,

2.6.6 Ulra« ohdiciones. Todo crédito que se otorgue por las Institu-
cioncs Intermediarias a los beneficiarios con cargo al Progra-
ma deberd perfeccionarse cn un contrato de crédito cn el que se
deberd incluir entre las condiciones que se exijan a los beneficia
rios, por lo menos las siguientes:

a) E]l derecho de] Banco Central y ODEPA, de las Instituciones
Intermediarias y del BID, de examinar los registros, bienecs,
lugares, trabajos y construcciones del correspondiente proyec

to; *

b) El compromiso que ¢l beneficiario utilizard exclusivamente
+“lus recursos del crédito en la adquisicién de bienes y servicios

contemplados en el proyecto respectivo;

c) La obligacién del beneficiario de proporcionar todas las infor
maciones ‘que razonablemente le solicite el Banco Central,
ODEPA, las Instituciones Intermediarias y/o el BID con res-
pecto al proyecto y su situacidn financicra;

d) El derecho de las Instituciones Intermediarias de suspender
los desembolsos del crédito y declarar las obligaciones de pla
zo vencido si el beneficiario no cumple sus obligaciones;

e) La constitucién por parte del beneficiario de garantias especi-
‘ficas suficientes a favor de la entidad intermediaria y compro-
miso del beneficiario de asegurar y mantener el seguro de bie-
nes que garanticen el crédito contra los riesgos y en los valo-
rcs que sc acostumbran en el comercio, dentro de las posibi-
lidades existentes en el pafs;

1) E1 compromiso del beneficiario de que tomar4 las medidas que
sean nccesarias para que los contratos de construccién y de
prestacién de servicios, asi como toda compra de bicnes para
¢l respectivo proyecto se hardn a un costo razonable que serd

sgeneralinente el precio mds bajo del mercado, teniendo en cuen
ta factores de calidad, eficiencia y otros que sean del caso;

g) La aceptacién previa de cada bencficiario de que su respectivo
= - -cduo con todos los derechos, privilegios y garantias otorga
¢ dos a favor de las Instituciones Intermediarias que .orrcbpon-

dan, pucda ser cedido o traspasado por estas Gltimas a favor
del prestatario en cualquier momento que sea requerido para
ello por ¢l organismo cjecutor;

h) Disposicién favorable para instrumentar las recomendaciones
de asistencia (éeniea tendientes a un mejor aprovechamicnto

VIl
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del crédito;

i) El compromiso decl beneficiario que el Banco Central o la Ins -
titucidn Intermediaria puedan hacer publicidad de los créditos,.
mencionando la fucnte de recursos,

2.6.7 Desembolso v Vigilancia de los Crdéditos, Las Instituciones In -

termediarias participantes comprobardn la inversién de los cré-
ditos mediante procedimientos de general aceptacién y manten -
drdn una vigilancia constante de las operaciones de los beneficia
rios hasta la total liguidacién del crédito, Para tal efecto las -
1.1,, deberdn desembolsar los préstamos concedidos mediante
estados de ingos visados, en conformidad al avance de las inver-
siones ;= .crwaas, Las 1.1, podrdn conccder anticipos con car
goa lc °Lri..- ads que otorguen,
Cuando s¢ comprobare que un beneficiario ha.suministrado dolo-
samgente datos inexactos o que ha incumplido alguna de las condi-
ciones convenidas en el contrato de crédito, se dard por vencida
Ja obligacidén y se tomardn las acciones legales pertinentes,

2 NORMAS ESPECIALES ; APLICABLES.

I . Monto del Programa y Aportes.

El monto del Programa alcanzar4 al equivalente de US$35, 0 millones.
El Programa se financiard de la siguiente manera:

El equivalente de US$17.0 millones provenientes del préstamo; vy el equi
valente de US$18. 0 millones provenientes del aporte local, que serd apor
tado por el Banco Central de Chile, por si o como Agente Fiscal y/o las
Instituciones Intermediarias participantes.

2 Distribucién d¢ 1. s Recursos del Programa.,

¥) 2anco Central :or& una distribucién adecuada de los recursos del Pro-

graina para ser uiilizados por cada una de las Instituciones Intermediarias

tenivido preseste i cllo la ejecucidén dindmica y oportuna del Programa
y su compatibilidad con los requerimientos anuales del Programa moneta-
rio y crediticio.

3 Especificacién de los requisitos que deberdn cumplir Jas Instituciones In -
termediarias Participantes,

¥l Bianco Central 'rterminard las Instituciones Intermediarias que estime

clegibles para parucipar en el Programa. Los requisitos de elegibilidad

que deberdn cumplir estas Instituciones serdn:

a) Estar sujetas a la fiscalizacidn de la Supcrintendencia de Bancos e Ins-
tituciones Financicras, o en su defecto, de Ja Contraloria Genceral de la
Repiiblica;

b) Disponer o emiplear, a juicio del Banco Central, de la ap101>l-‘d=‘ capaci-
dad o servicios externos necesarios para cl andlisis y supervisién de
los proyectos quu se les presenten a ser financindos bajo el Programa

VIII
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de tal mancra gue sus aspectos (denicos, financicros, ccondmicos y
administratives queden debidamente garantizados sepun Jas exigencias
de) Reglamento de Crédito; _

c) Contar a juicio del Banco Central, con un sistema de contabilidad, re
gistro de fondos e informacidn financiera que permita cumplir en for' -
ma oportuna y f{idedigna con los requisitos de informacidn del Progra -
ma en Jo relativo a: (i) identificacidn de las inversiones de) Programa
y de los fondos utilizados, sean estos recursos provenientes de la -
nea de crédito o de las propias Instituciones Participantes; (ii) recupe
raciones; (iii) créditos otorgados; (iv) rubros financiados; (v) reinver-
siones; y, (vi) estado de la cartera de créditos concedidos con recur -
eus del Programa;

d) Comuron:cterse a engregar al Banco Central toda la informacidn que
&ste & 'icite en relacién al continuado cumplimicento del Programa, su
participucién en €l y la supervisidn de'los proyectos financiados.

3.4 La declaracidn de clegibilidad y la autorizacidén consiguiente para que una
Institucién.ntermediaria pucda participar en el Programa, se concretard
mediante la celebracidén de un contrato de participacién, que serd suscri-
to por cl Banco Central. Este contrato se firmard al memento de incor-
porarse la Institucién al Programa ¢ incluird en su texto los puntos princi
pales que se resefian 2 continuacién:

U '

@) Declaracién de elegibilidad de la Institucién Intermediaria por parte
w2l Banco Central, por efecto del cumplimiento de los requisitos esta-
‘Hlecidos en los pdrrafos anteriores;

b) Obligatoricdad de que los créditos concedidos serdn utilizados exclusi-
vamente, para satisfacer los objetivos del Programa y que estos y los
proyectos financiados, cumplirdn los requisitos que establece el Regla
mento del Programa, ¢l que se anexard formando parte del Contrato de
Participacidn; y ,

c) Especificacidén de los beneficiarios elegibles;

u) Especificacién de las condiciones financieras de los créditos que podrdn
concederse;

e) La obligatoriedad de la firma de un contrato entre el beneficiario y la
institucién Participante para perfeccionar ¢l crédito;

£} Wepecificacién de las condiciones financieras del refinanciamicento del
I»unco Central; : :

g} Obligatoricdad de la presentacién de Informes semestrales de la Insti-
tucidiy Intermediaria al Banco Central sobre el estado de ejecucion de
los proyectos financiados, de la cartera de créditos y sus recupceraciones;

h) Obligatoricdad de la presentacién al Banco Central, dentro de los 90 dias
signientes al cierre dé¢ cada ejercicio econdmico de la entidad y micentras
¢l programa se encuentre en ejecucidén, de los estados financieros ¢ infor
macidn financiera complementaria respecto al Programa, dictaminados
por Auditores Piblicos independicentes, la Superintendencia de Bancos e
¢ Instituciones Financieras o la Contraloria General de Ja Repdblica, de

“conformidad con los requisitos de auditoria del BID.

v

NOLA . Los Anexcos citados en el presente Reglamento serdn enviados directamente por
la Gerencia de Organismos Internacionales a las Instituciones Intermediarias

potencialmente elegibles.
(ot cesee frclillteet]
AL AU

CARMEN HERMOSILLA VALENCIA
Secretario General

Santiago, 17 de abril de 1979.
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UNA MUESTRA DE EOS TIPOS DE DATOS Afs®"UALES DE INVERSIONES.

INGRIi'ISOS Y GASTOS NECESARIOS RECOLECTAR

RUBROS

Inversiénes

l. A ctiVo fijo
Tcrrenos
Construcciones
Maquina ria
Equipos
V chTculos
Ganado
Planta s
etc.

Z. Capital de Trabajo

. P roduccion

1 Volumen ii'sico

2 Precio por unidad
3 Valor
. Ventas

1. Voluinen irsico

2. Valor

. Retencicm para auto consumo

Unidad es
Valor

. Perdidas frsicas y desj”erclicios

\Y olumen
Valor

mCostos de Operacién
1. Mano de Obra
a. Contratada: Calificada

AfdoO Aidol

No calificada

b. Familiar

2. Insumos Técnicos: Fertilizantes
Semillas
P esticidas
Bolsas, etc.
3. Beneficios Sociales

e

Materia Prima
5. Combustible

Afio 2 Afo 3 Afio4
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6. ljubrici®.ntcs
7. Electricidad
8. Mcdicanienlos
9. Agua
10. Manteniniientci
11. Administracioén
12. Impuestos
13. Seguros
14. Depreciacion, etc,
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ANEXO___rld

COyTRATO_SUBSIDIARIO_PAPJICIPACION_DE JNSTITUCIONES_I”

EN LA EJECUCION DEL PROGRAMA DE CREDITO GLOBAL AGROPECUARIO.

En Santiago, a , entre el Banco Central de Chile,
en adelante el Banco Central, Institucion Autonoma de Derecho Publico, domi-
ciliada en calle Agustinas 1180 de la ciudad de Santiago, representado por
del mismo domicilio anterior en
su calidad de y el ,
(en adelante 1.1.) domiciliado en callo de esta ciudad,
representada por don, en su calidad de,

del mismo domicilio anterior, se ha convenido el
siguiente contrato de participacion de entidad intermediaria en la ejecucion
del Programa BID-Banco Central de Chile.

CLAUSULA PRIMERA:

Antecedentes: La Republica de Chile ha celebrado con el Banco Interamerica
no de Desarrollo (en adelante denominado BID) el Contrato de Préstamo

37-1C-CH con el objeto de realizar un programa de créditos (en adelante deno
minado "Programa") a través de instituciones intermediarias, para financiar
proyectos especificos destinados a promover la capitalizacion y tecnificacion
de los productores agropecuarios y la realizacion de inversiones en instala -
ciones para almacenaje, conservacion y procesamiento primario tle productos
agropecuarios, de conformidad a los términos y condiciones que se'establecen

en el Reglamento de Crédito, que se entenderd forma parte del presente contrato,

CLAUSULA SEGUNDA:

Objeto: El objeto del presente contrato es acordar la participacion de L.I.
en ia ejecucion del Programa mencionado en la clausula anterior y, por ende,
establecer las normas basicas que regiran dicha participacion.

CLAUSULA TERCERA:
Asignacion de recursos:

(@) El Banco Central fijard cupos a la entidad para comprometerlos en crédi-
tos que estén dentro del limite autdnomo establecido en este Contrato y
de acuerdo con el siguiente procedimiento:

(1) Una vez firmado el Contrato de Participacion, I.l. presentard al
Banco Central una lista de los proyectos susceptibles de ser finan
ciados con recursos del Programa. Dicha lista deberd contener una
identificacion de los rubros, el origen de los bienes y los recur-
sos que se utilizaran para el financiamiento de cada proyecto en
base a un formulario que el Banco Central preparard al efecto.

(ii) Una vez recibida por el Banco Central la informacion suministrada
por I.1., la Gerencia de Organismos Internacionales, revisard la
misma para asegurarse que I.l. tiene identificada la demanda, pro-
cediendo en dicho caso a asignarle un cupo de recursos, el cual
se comunicara de inmediato a I.l. para que al iniciarse el periodo
de compromiso pueda aprobar operaciones con cargo al”™mismo.

(ii1) ElI Banco Central revisara periddicamente la asignacion de recursos,
pudiendo efectuar su redistribucion de acuerdo con el comportamien
to de I.1. en la utilizacion efectiva del citado cupo.

1/
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(b) Para la concesitn de créditos por montos superiores al equivalente del
limite autonomo, I.l1. presentara al Banco Central solicitud de asigna-"
cion de recursos:

(1)  Acompafiada de los documentos que justifiquen el andlisis efectuado
del correspondiente proyecto, junto con una copia del borrador del
contrato aprobado por su Junta Directiva asi como también una evi-
dencia de la aprobacién en principio de la operacion objeto de la
solicitud por parte de la misma junta.

(i) El Banco Central, a través de la Gerencia de Organismos Internado
nales revisard la informacion recibida de I.1. y la remitira a
ODEPA para verificar la evaluacion del proyecto de conformidad con
lo dispuesto en el Reglamento del Programa. Una vez constatado es
te aspecto, la Gerencia de Organismos Internacionales aprobard o
negara el subpréstamo y en el mismo acto, dado el caso, asignara
a I.1. el cupo adicional de recursos correspondiente al subprésta-
mo, comunicando de inmediato dicha asignacion. En el caso que por
el monto del subpréstamo se requiera intervencion del BID, la apr”
bacion final del subpréstamo y la correspondiente asignacion de cu
po adicional se efectuard luego de conocer la no objecion y/o la £
pinion favorable del BID, segln sea el caso.

(ifi) Hecha la asignacion de los recursos y notificada I.1., el Banco Cen_
tral procederd a registrar elmonto de estas asignaciones, comprom”®
tiéndolas para la utilizacidnoportuna  por parte de I.l1.. ElI pla-

zo de utilizacion de estos recursos estara determinado por las ne-
cesidades de financiamiento de los proyectos; I.l. se encargaréa del
efectivo cumplimiento del calendario de desembolso en cada proyecto.

(c) Este sisteiiia de asignacion de recursos de que trata la presente clausula
podra modificarse por acuerdo entre el Banco Central y el BID.

CLAUSULA CUARTA:

Anédlisis de las solicitudes de Crédito: I.l1. analizard las respectivas soli-
citudes de crédito y verificara que se relnan las caracteristicas siguientes:

(a) Seran sujetos de crédito elegibles dentro del Programa,aquel las personas
naturales o juridicas del sector privado, agropecuario y agroindustrial,
que cuenten con la adecuada capacidad administrativa, financiera, técnica
y econdmica para ejecutar y operar el proyecto respectivo.

(b) Los proyectos que podran ser financiados dentro del programa seran los e-
legibles de conformidad con lo establecido en el Reglamento del Programa.

CLAUSULA QUINTA:
Condiciones de los Créditos:

(a) Solo podran concederse créditos por montos que no hagan exceder del equi-
valente de US$ 500.000 el saldo adeudado por el beneficiario incluyendo
este programa y los programas financiados con los préstamos 194/SF-CH,
394/SF-CH v 471/SF-CH,salvo cuando se obtenga la aprobacidon previa del
BID;

(b) Dentro de lo$ limites establecidos en la letra (a) anterior, |I.l. podra
conceder créditos a un mismo beneficiario;

(1) sin la aprobacion del Banco Central, cuando no excedan al equivalen_
te de US$ 100,000;

(i) con la aprobacién previa del Banco Central cuando sean superiores
al equivalente de USS 100.000 pero que no excedan de US$ 250.000;

(i1i) cuando sean superiores al equivalente de USS 250.000 pero que no
excedan de USS 500.000, siempre que el BID, luego de conocer la
opinion del Banco Central, exprese que no los objeta.

/1.
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CLAUSULA SEXTA:

Cesion de Créditos: Con respecto a los créditos que otorgue con recursos del
" Programa, 1.l1. se compromete a:

(1) mantenerlos en su cartera libres de todo gravamen; y
(i) cederlos o traspasarlos al Fisco cuando el Banco Central asi lo exigiera,
con todos los derechos, privilegios y seguridades en ellos convenidos.

CLAUSULA SEPTIMA:
Mecanismo de Desembolso a las Instituciones Intermediarias y Documentacion:

El Banco Central refinanciara hasta el 100% de los giros correspondientes a
los subpréstamos otorgados siempre que se hubiere cumplido con los requisitos
que se sefialan en el presente Convenio y en el Reglamento de Crédito. Previa-
mente a cada giro I.l. remitird al Banco Central la informacion requerida, co-
pia del o de los contratos de subpréstamos respectivos con indicacion de las
cantidades a girar con cargo a los mismos, conjuntamente con uno 0 mas paga-
rés suscritos por 1.l1. a favor del Banco Central y cuyas fechas de vencimien-
to seran las mismas que las pactadas para el reembolso del subpréstamo, con

un margen de cinco dias héabiles. La obligacion de I.l1. con el Banco Central
serd directa y en ningun caso estard vinculada al pago por parte del Beneficia®

rio.
I.1. se compromete a que los créditos concedidos seran utilizados exclusivameri®
te para satisfacer los objetivos del Programa. I.1. deberd desembolsar los

préstamos concedidos mediante estados de pago visados en conformidad al avance
de las obras proyectadas. Se podran conceder anticipos con cargo a los prés-
tamos que otorgue.

CLAUSULA OCTAVA:

Condiciones Financieras: Las condiciones financieras del refinanciamiento son

las estaFTecidas™ en el Reglamento del Programa. La deuda de la entidad al Ban_
co Central correspondiente a los recursos de la Linea de Crédito se establece-
ra en délares norteamericanos y se pagara en moneda corriente de acuerdo al ti_
po de cambio vigente a la fecha de pago. -

CLAUSULA NOVENA:
Registro, Inspecciones e Informes:

(@ I.1. se compromete a llevar registros adecuados en que se consigne de con-
formidad con el plan, catalogo o codigo de cuentas que el Banco Central h”
ya aprobado, las inversiones en el Programa, incluyendo todos los demas fon_
dos que deban aportarse para la total ejecucion de los proyectos financia-
dos. Los registros deberan ser llevados con el detalle necesario para pre-
cisar los créditos otorgados, los servicios contratados, permitiendo iden-
tificar las inversiones realizadas en cada categoria y dejando constancia
del progreso y costo del Programa, de conformidad con el sistema de conta-
bilidad financiera mencionado en el Reglamento del Programa.

(b) El Banco Central podra establecer los procedimientos de inspeccion que juz-
gue necesarios para asegurar el desarrollo satisfactorio de la parte del
Programa a cargo de I.I.

(¢) I.1. deberad permitir que los funcionarios, ingenieros y demds expertos que
envie el Banco Central, ODEPA y el BID, inspeccionen en cualquier mom.ento
la ejecucion de la parte del Programa a su cargo y revisen los registros y
documentos que el Banco Central y el BID estimen pertinentes conocer.

(d) 1.1. conviene en presentar al Banco en los plazos que se seflalan para cada
uno de ellos, los informes que se indican a continuacion:

(i) Dentro de los treinta (30) dias siguientes a cada  semestre calendario
0 en otro plazo que las partes acuerden, los informes relativos a la
ejecucion del Programa conforme a las normas que sobre el particular
le envie el Banco Central.
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(it) Los deméds informes que el Banco Central y el BID razonablemente so
liciten respecto a la inversion de las sumas prestadas, la utiliz®
cion de los bienes adquiridos con dichas sumas y el progreso del
Programa.

(ii1) Dentro de los noventa (90) dias siguientes al cierre de cada ejer-
cicio economico de I.l1. comenzando con el ejercicio que finaliza
el 31 de diciembre de 1979, y mientras el Programa se encuentre
en ejecucion de confornn*dad con el presente contrato, tres ejempl”
res de los estados financieros e informacion financiera complemen-
taria, al cierre de dicho ejercicio, relativos a la totalidad del
Programa.

(e) Los estados y documentos descritos en el anterior inciso (iii) del inci_
so (d) de esta Clausula deberan contar con dictamenes de auditores pabli_
eos independientes, a satisfaccion del Banco Central, y dentro de los
plazos arriba mencionados. Cuando el Banco Central lo solicite, los in-
formes descritos en los subincisos (i) y (ii) del inciso (d) anterior se
presentaran también con dictamenes, en la forma arriba mencionada. |I.I.
deberd autorizar a quien haga laauditoria, para que pueda proporcionar
directamente al Banco Central toda informacion adicional que éste razo-
nablemente solicito con relacién al Programa y a su situacion financiera.

CLAUSULA DECIMA:

Evaluacion Econdmica Ex-Post: I.l. realizard una evaluacion economica de
la parte del programa a su cargo, tres afios después del Gltimo desembolso
del préstamo del BID, y la entregara a ODEPA. Dichas evaluaciones deberan
ser hechas sobre la base de un numero suficiente de proyectos que constitu-
ya una muestra estadistica aceptable. La metodologia sera la acordada con
el Banco Central.

CLAUSULA UNDECIMA:

Suspension y vencimiento anticipado: El Banco Central de Chile, con aviso
a I.l1. podra suspender la ejecucion del presente Contrato cuando se presen-
te y subsista cualquiera de los siguientes casos:

(@) St el Banco Interamericano de Desarrollo suspendiera los desembolsos del
Préstamo, salvo el caso en que la suspension afectare solamente fondos
pactados o por pactarse con otra entidad intermediaria.

(b) Si I.1. deja de cumplir o retarda el cumplimiento de cualquier obliga-
cion emanada del presente Contrato y no la soluciona dentro del plazo de
15 dias contados de la fecha de requerimiento. En este evento, el Ban-
co Central de Chile considerarda todas las obligaciones de plazo vencido
y podra exigir el pago inmediato do todas las cantidades giradas en con-
formidad al presente Contrato, con Sus reajustes e intereses; y

(¢) Si la situacion financiera de I.1. es tal que, a juicio del Banco Central
no puede proseguir la ejecucién del Programa.

CLAUSULA DECIMOSEGUNDA:

Este contrato tendrd una duracion igual al tiempo requerido para la total
cancelacion o pago de las sumas adeudadas ya sea”en concepto de capital o
intereses, de conformidad a las disposiciones en él contenidas.

CLAUSULA DECIMOTERCERA:

Interpretacion y Solucion de Controversias La interpretacion del presento
contrato corresponderd a las partes de comin acuerdo. A falta de este acuer-
do, la solucion de controversias serd resuelta portel Superintendente de Ban-
cos e Instituciones Financieras en el cardcter de arbitro arbitrador, en Uni-
ca instancia y contra su decision no procederd recurso alguno.





